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Bienvenida y Comentarios Introductorios

10.00-10.45
La conferencia magistral

Cinzia de Santis, Healing Venezuela

Literatura y arte
Emilio Pinango: Narrativas artisticas contra el poder. La diaspora venezolana desde los derechos culturales, al exilio y desde el exilio
L BRI iliana Lara: Un amasijo de espacios: la casa, el cuerpo y la identidad en “Manor Care” de Maria Dayana Fraile

Raquel Rivas Rojas: El lenguaje en hilachas: Destierro y postmemoria en la novela Hormigas en la lengua de Lena Yau

Movilizacién politica, asilo y sobrevivencia

Cécile Blouin: Waiting in limbo: Venezuelan asylum-seekers in Peru

12.10-1.30 Matt Wilde, Laura Garcia-Juan et al: Contingent hope in uncertain times: everyday survival strategies among Venezuelan migrants in Colombia
Diego Andrés Pinzédn Quesada: Gobernanza paralela e informalidad: fronteras y mas alla del Area Metropolitana de Clcuta

Andreina Carrillo: Lejos pero no ausente: la movilizacion politica orientada al ‘homeland’ de los migrantes venezolanos en Espafia




2.00-3.30

Almuerzo

Representacion y discurso
Erick Moreno Superlano: Un analisis critico de las practicas representacionales de los Caminantes de Venezuela

Masaya Llavaneras Blanco: Del hijo malagradecido al arma bioldgica: la presencia de los emigrantes venezolanos en el discurso oficial del gobierno de
Nicoldas Maduro

Manuel D’Hers Del Pozo: Aproximaciones a la migracion inmavil en el contexto de la diaspora y crisis venezolana

Natalia Garcia Bonet: Thrown into the future: temporality and displacement amongst Venezuelan women living in Spain

Salud

Marina Aragao: El acceso de migrantes venezolanos a los sistemas publicos de salud en Boa Vista, Brasil bajo la coordinacién de la “Operac¢ao Acolhida”
Tallulah Lines et al: Narrativas visuales de la migracién y la salud sexual y reproductiva: luchas de género por el amor, la fe y la supervivencia

Amalia Pesantes: Servicios de salud reproductiva para mujeres inmigrantes en Peru

Carolina Scaramutti et al: Understanding the Driving Factors on Venezuelan Immigrants unmet Healthcare Needs

Descanso — café



5.15-6.30

6.30-7.30

Creatividad e interseccionalidad

Harry Rodgers: Entrepreneurship, Creativity, and the Cultural Underpinnings of the Venezuelan Diaspora in Spain

Frank Llinas: La encrucijada de la migracion venezolana: analizando la didspora venezolana a través de la interseccionalidad
Leonora Simonovis: ¢ Dénde estd Venezuela? Literatura venezolana para estudiantes de espafiol como segunda lengua

Maria Gracia Pardo: Migraciones y malentendidos: ¢ Por qué es tan dificil traducir Venezuela?

Testimonio oral y narrativa autobiografica
Claudia Cavallin: La escritura biografica de los subalternos migrantes
Yiniba Castillo: Migrar para conservar la agencia: narrativas identitarias de mujeres migrantes venezolanas en Chile

Anabel Castillo: Historias orales de mujeres migrantes

Poesia y vino
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Cinzia de Santis
Cinzia De Santis CEO & Fundadora Healing Venezuela

Cynthia De Santis es una ciudadana
venezolano-britanica graduada en
biologia marina en Venezuela. Luego
de cursar un MBA, trabajo para
ONGs y empresas internacionales en
temas relacionados con el ambiente.
Migré a Inglaterra hace 19 anos vy al
retirarse de su trabajo a tiempo
completo fundo Healing Venezuela.




RESPUESTA HUMANITARIA A LA CRISIS EN VENEZUELA

Venezuela esta pasando por la peor crisis en su historia y una de las peores de Latino América y el mundo
occidental. Entre el 2013 y el 2020, el PIB se redujo un 80% y la hiperinflacion alcanzé hasta 5 digitos obligando a
varias devaluaciones sucesivas de la moneda disminuyendo asi dramaticamente la capacidad adquisitiva del
venezolano (1) . Para enero del 2022, el nivel de pobreza alcanzé un 94%, el sueldo minimo se ubicé en $30 la
cesta basica en $365 (2) lo cual significa que hacen falta 12 sueldos minimos para cubrir la cesta de alimentos. Los
servicios de salud publica han colapsado y se estima que un 70% de los hospitales tienen deficiencias graves para
atender a la poblacidn. Para el 2021, un estimado de 40.000 médicos se fueron del pais (3) . Ante este escenario, no
es de sorprender que en Venezuela exista una crisis humanitaria compleja. Los primeros indicios se presentaron en
el 2013-2014 con la escasez de medicinas, el inicio del éxodo de personal médico y el evidente deterioro de los
hospitales publicos. Para ese entonces, venezolanos fuera del pais empezaron a enviar insumos médicos (la mayoria
donados) y alimentos. Mas adelante, y a raiz de la gravedad de la crisis, organismos como las Naciones Unidas y
ONGs internacionales de la talla de Medicins Sans Frontiers y Save the Children, abrieron sedes en el pais. La
diaspora venezolana ha jugado un papel importante en aliviar la crisis humanitaria y Healing Venezuela es parte de
esa respuesta. En este documento se explica el trabajo de la organizacion, los logros, los retos y los planes futuros.



La Organizacion

Healing Venezuela empezé en el 2014 como una iniciativa limitada a la recoleccion de insumos médicos descartados por los
sistemas de salud publica en varios paises de Europa. Materiales como jeringas esterilizadas con fecha de vencimiento préxima,
catéteres sin usar remplazados por modelos mas nuevos, y hasta equipos de ultrasonido son algunos de los ejemplos de lo que
se recogia. Pero la crisis siguié empeorando y los gremios médicos y las empresas farmacéuticas empezaron a alertar sobre la
crisis del sistema de salud. A raiz de esto, en Healing Venezuela se intensificaron los esfuerzos y se tomoé la decision de
formalizar la labor de voluntariado y darle transparencia a las operaciones registrando la organizacion en el 2016 en la Charity
Commission de Inglaterra y Gales como una organizacion humanitaria apolitica y sin fines de lucro. El equipo esta constituido
por 2 patrones y 8 fideicomisarios (trustees), todos ad honorem. Con la ayuda de unos 30 voluntarios, organizamos eventos
para levantar fondos y tratamos de concientizar al publico britanico sobre la crisis en Venezuela. A la fecha tenemos sucursales
en Francia, Espafia, Irlanda del Norte y Estados Unidos. Seguimos manteniendo los costos administrativos a un minimo,
basicamente para contaduria, organizacion de eventos y papeleria, de manera que mas del 98% de los ingresos es para las
operaciones. El alcance de la ONG es toda Venezuela y desde su fundacion mas de 50 centros de salud en el pais se
beneficiaron gracias a nuestro trabajo. Healing Venezuela ha sido reconocida con varios premios, los mas relevantes fueron
Start up Charity of the Year en el 2019 por Charity Clarity, y luego en el 2021 fue finalista del prestigioso Charity Times Award
en dos categorias.



Proyectos

Al principio, el enfoque de Healing Venezuela fue, como se menciond anteriormente, el envio de insumos
médicos donados. Luego se presentaron oportunidades para abarcar otros aspectos de la salud publica,
como la retencion de competencias médicas y el bienestar mental. En el 2018, en vista del deterioro de la
infraestructura hospitalaria, empezamos a donar y reparar equipos. Siendo el problema del agua muy agudo
en toda Venezuela y por el aumento de |la mortalidad de niflos en hospitales por infecciones bacterianas,
decidimos instalar plantas de tratamiento de agua en las cocinas de hospitales. Un listado completo de los
proyectos de Healing Venezuela se puede ver en el ANEXO 1, y en el ANEXO 2 se encuentra el listado de
equipos que hemos reparado o donado hasta la fecha. En el 2019, cuando UNICEF y otras organizaciones
levantaron la alarma por el incremento agudo de la desnutricion, Healing Venezuela empezé programas de
alimentacion en dos comunidades de bajos ingresos en el pais. En el 2020, a consecuencia de las crisis del
COVID19, tuvimos que restructurar las actividades concentrandonos en las mas cruciales, y hoy en dia
estamos enfocados en 3 programas: competencias médicas; infraestructura hospitalaria y prevencion de la
desnutricion.



LOGROS

Desde su creacion en el 2016, Healing Venezuela hemos donado mas de 12 toneladas de insumos médicos, hemos
reparado/donado 13 equipos en hospitales publicos que atienden a mas de 50.000 personas al afio; hemos
producido alrededor mds de 1.500.000 litros de agua para uso humano, y hemos donado mas de 250.000 comidas a
ninos en riesgo de desnutricion. Cada mes, pagamos una beca a 140 estudiantes de posgrado de medicina en 8
hospitales del pais ya que ellos son los que atienden a la gente de escasos recursos. Un estimado (conservador) de
200.000 personas se han beneficiado con nuestro trabajo.

RETOS

Operar en Venezuela es complicado y riesgoso. La escasez de gasolina, los cortes de luz, la calidad del agua, Ia
hiperinflacion son todos factores que hay que tomar en cuenta a la hora de desarrollar proyectos. El ambiente
politico no siempre es favorable a las ONGs humanitarias y a pesar de que tenemos personal en el pais, operar
remotamente es siempre dificil. Sin embargo, con el paso del tiempo hemos creado alianza con hospitales e
instituciones de confianza a través de las cuales podemos maximizar el impacto de nuestro trabajo

APOYO A VENEZOLANOS EN EL REINO UNIDO

En el Reino Unido hay un grupo importante de venezolanos y de emprendedores que no tienen un gremio que les
permita crecer y darse a conocer. BuyVenezuelan es una iniciativa patrocinada por la revista The Big Issue, una
empresa de interés social, y es un programa de afiliacion de emprendedores venezolanos que ofrecen bienes y
servicios a quienes promovemos a través de nuestra pagina web, a través de ferias virtuales, o en persona, y a
cambio cobramos una pequeiia comision. Ademas de ofrecerles apoyo y visibilidad a través de nuestros eventos,
ofrecemos también sesiones de coaching y charlas para emprendedores.



EL FUTURO

Healing Venezuela ha crecido geograficamente de forma significativa y pensamos en seguir expandiéndonos. Desde
el afio pasado, estamos trabajando con la OIM (Organization of International Migration) una agencia de las
Naciones Unidas, para coordinar y hacer mas eficiente el esfuerzo humanitario de la diaspora venezolanay a la vez
mantener la visibilidad de la crisis del pais.

BIBLIOGRAFIA

1. Statista. 2022. Venezuela: Gross domestic product (GDP) per capita in current prices from 1985 to 2022.
https://www.statista.com/statistics/371876/gross-domestic-productgdp-per-capita-in-venezuela/

2. 2. 0Observatorio Venezolano de Finanzas, 2022. Canasta Alimentaria. https://observatoriodefinanzas.com/en-
enero-2022-la-canasta-alimentaria-aumento454-en-terminos-anualizados/

3. 3. Federacion Médica Venezuela, 2021. Presidencia. https://presidenciave.com/regiones/federacion-medica-
venezolana-denuncio-quealrededor-de-40-mil-medicos-han-emigrado-de-venezuela/



Emilio Pifango
Université Sorbonne Nouvelle

Realiza actualmente su tesis doctoral en « I’Université Sorbonne
Nouvelle », Paris, en el ambito de las politicas de la culturay los
derechos culturales en Venezuela durante la denominada Revolucion
Bolivariana, 1999-2019. Es Master Recherche en Théorie des Arts et
de la Culture de I'Ecole des Arts de la Sorbonne y, gracias al Programa
DEBEQ de Cooperacidn Internacional al Desarrollo de la Generalitat de
Cataluiia, es Master en Gestion de Empresas e Instituciones Culturales
de la Universidad de Barcelona, Espafia. Licenciado en Artes y
Licenciado en Educacion de la Universidad Central de Venezuela. Uno
de sus intereses de investigacion aborda las politicas culturales
publicas en contextos autoritarios y populistas. Fue miembro fundador
de la Compafiia Nacional de Danza de Venezuela e investigador
especialista en proyectos culturales del Instituto de Artes Escénicasy
Musicales. En 2021, fue docente encargado de cursos, « chargé de
cours », en la Université Sorbonne Nouvelle.




Narrativas artisticas contra el poder. La diaspora venezolana
desde los derechos culturales, al exilio y desde el exilio...

Cuando Hugo Chavez llega al poder en Venezuela a través de elecciones democraticas, 1998, uno de sus principales
proyectos politicos fue refundar la republica con la aprobacién de una nueva constitucion, la Constitucion de la
Republica Bolivariana de Venezuela, 1999. El nuevo cuerpo juridico reconocia una categoria propia de los derechos
humanos, los derechos culturales: creacion cultural libre, derecho de divulgacion a la obra creativa y circulacion de
informacion cultural, entre otros. Sin embargo, ante lo que se podria percibir como un avance en una historia de los
derechos culturales en Venezuela, diversas criticas comienzan a surgir desde el sector artistico contra la accion
cultural y poder de la denominada Revolucion Bolivariana: una accion de « autoritarismo cultural » que llevaria a
artistas e intelectuales al exilio, a la hoy diaspora venezolana. Artistas como Rayma Suprani, Cristobal Ochoa,
Violette Bule, Alexander Apdstol, Nina Dotti, Deborah Castillo y Pedro Morales, entre otros, forman parte de esas
narrativas contra el poder y la hegemonia de la « revolucién ». En el ambito de la investigacion cultural, el sociélogo
Tulio Hernandez, hoy en Colombia, se suma a esas criticas. ¢ COmo abordar una « diaspora artistica e intelectual
venezolana » desde los derechos culturales?



Liliana Lara
Investigadora independiente

Liliana Lara es magister en Literatura Latinoamericana por la
Universidad Simon Bolivar, Venezuela, y doctora en Literatura
Hispanoamericana por la Universidad Hebrea de Jerusalén, Israel. Es
escritora, profesora de espainol como segunda lengua y de literatura
hispanoamericana. Es autora de los libros de cuentos Los jardines de
Salomon (2008), Trampa-jaula (2012), la novela La musica de los
barcos (2018) y el libro Abecedario del estio (2019). Junto a Katie
Brown y Raquel Rivas Rojas ha compilado la antologia de cuentos sobre
la migracion venezolana Escribir afuera. Cuentos de intemperies y
guerencias (2021) y es autora del libro Dislocaciones. Espacio y
discurso en la obra de tres autores migrantes latinoamericanos
contemporaneos (Mario Bellatin, Krina Ber y Marcelo Cohen) (en
prensa).




Un amasijo de espacios: la casa, el cuerpo y la
identidad en “Manor Care” de Maria Dayana Fraile.

Esta ponencia se centrara en el analisis de la representacion del espacio narrativo y cultural en el
cuento “Manor Care” de Maria Dayana Fraile, perteneciente al libro Coleccion de primeros
recuerdos (2021). Me interesa la problematizacion de los conceptos de identidad, casa, cuerpoy
espacio que se desprende de estas paginas a través de la presentacion de un personaje migrante,
entre paises, lugares e historias, y de un espacio vivido dislocado. La construccién de un nuevo
relato identitario multiple que elude toda nostalgia esta en el centro de estas paginas y me
interesa analizar sus repercusiones y su dialogo con otros textos narrativos que abordan la
migracion venezolana contemporanea.



Raquel Rivas Rojas
Durham University/Universidad Simon Bolivar

Raquel Rivas Rojas, investigadora, escritora y traductora
venezolano/britanica. Ha publicado los libros de ensayos Sujetos, actos y
textos de una identidad (1998) Bulla y buchiplumeo (2002) y Narrar en
dictadura (2011), asi como un volumen de cuentos E/ patio del vecino
(2013) y el libro de poemas en prosa Inventario para después de la
guerra (2022). Ha publicado dos novelas, Muerte en el Guaire (2016) y E/
Accidente (2018). Coeditd, junto con Katie Brown y Liliana Lara la
antologia Escribir afuera: cuentos de intemperies y querencias (2021). Su
segundo volumen de cuentos, Estacion de ruegos, saldra publicado en
Madrid este afio, en la editorial Lecturas de Arraigo. Actualmente da
clases en la Universidad de Durham, en Inglaterra. Vive entre Durhamy
Edimburgo y mantiene el blog Cuentos de |a Caldera Este.



https://cuentosdelacalderaeste.blogspot.com/

El lenguaje en hilachas: Destierro y postmemoria
en la novela Hormigas en la lengua de Lena Yau

Recordar la infancia es una de las respuestas mas comunes frente al trauma y los eventos catastroficos.
Si pensamos el destierro como una catastrofe, al menos en el ambito de la pérdida de los afectos,
entonces el recurso a la memoria autobiografica se vuelve urgente. Pero ¢,como abordar en la ficcion esa
urgencia de volver al pasado desde un presente marcado por el cataclismo del exilio? Una de las
respuestas posibles a esa pregunta se encuentra en las memorias fragmentadas que narra Lena Yau en
su novela Hormigas en la lengua (2015/2021), en la que se entrecruza una proliferacion de voces para
elaborar una densa trama capaz de sostener desde el pasado la precariedad afectiva del presente. En
esta ponencia me propongo analizar los distintos elementos que componen esta trama, basandome en la
idea de la postmemoria propuesta por Marianne Hirsch. La postmemoria, como un lenguaje para contar
el trauma recurriendo al pasado, es desarrollada por Maria Stepanova con el fin de extender el concepto,
mas alla de los estudios sobre el holocausto, para comprender el uso de la memoria por parte de los
sobrevivientes de todo cambio traumatico. Quisiera proponer que Hormigas en la lengua es un texto de
la postmemoria, porque acepta el legado de los padres y los abuelos. Pero es también un texto que
supera el trauma al incorporar ese legado para construir presente y configurar una nueva memoria desde
la que sea posible imaginar el futuro, incluso en medio de una situacion diasporica.



Cécile Blouin
Pontificia Universidad Catdlica del Peru

Cécile Blouin es profesora en la Pontificia Universidad Catodlica del Peru
(Lima, Peru) donde imparte un curso sobre Migraciéon Forzada. Actualmente
dirige tesis de pregrado en temas migratorios para la licenciatura en Derecho
en Peru. Hasta 2020, Cécile Blouin fue investigadora principal sobre
movilidad humana en el Instituto para la Democracia y los Derechos
Humanos de la Pontificia Universidad Catoélica del Perd, donde coordinaba
varios proyectos de investigacion sobre politicas publicas de migraciéon y asilo
en América Latina. Cécile se gradud en Ciencias Politicas y Derecho
(Université de Versailles-Saint-Quentin-en-Yvelines) y tiene una Maestria en
estudios de la Unién Europea (Universidad Carlos Ill, Espafia) y una Maestria
en Derecho Europeo (Université Paris X Nanterre, Francia). Sus intereses de
investigacion son: fronteras, regimenes de movilidad, politicas migratorias y
de asilo, categorias juridicas, region andina y migracidon venezolana.




Waiting in limbo: Venezuelan asylum-seekers in Peru*

Cécile Blouin
Pontificia Universidad Catdlica del Peru

Peru es uno de los principales paises de destino para la poblacion venezolana. Pocos buscadores de asilo se han
reconocido formalmente como refugiados: la razon era 3200 refugiados reconocidos formalmente de 531600
buscadores de asilo en junio 2021 segun la plataforma R4V. El gobierno peruano ha desarrollado politicas
migratorias contradictorias que han ofrecido programas de normalizacidn limitados para algunos grupos, pero a la
vez ha intentado contener la migracion, reforzando los controles de su frontera. La proliferacion de categorias
juridicos (Zetter, 1991 & 2011; Thomaz, 2018) y regimenes represivos de la movilidad hacen que los buscadores de
asilo estén en situaciones permanentes de limbo y espera. La situacion actual de los buscadores de asilo
venezolanos en Peru quien estan en ‘semi-legality’ (Kubal, 2013) pero también estan, en relativa, mas protegidos
gue los migrantes irregulares, demuestran las contradicciones y los retos asociados con la etiqueta de refugiado.

Esta ponencia se basa en 18 entrevista con buscadores de asilo venezolanos en 3 cuidades de Peru: Lima, Tumbesy
Tacna. La comparacion entre la capital y cuidades de fronteras claves arrojara luz sobre los impactos diferenciales
de politicas de asilo y migracién en las trayectorias de los migrantes. Este estudio se basa en el proyecto de
investigacion del Interdisciplinary Research Group on Human Rights y International Humanitarian Law, titulado
‘Migrant Trajectories: An Approach to the Factors that Structure the Migratory Projects and Strategies of Young
Venezuelan People in Peru’, fundado por la Pontificia Universidad Catdlica del Peru.



Matt Wilde es antropdlogo en la Universidad de Leicester. Sus
intereses de investigacion incluyen temas como movimientos
social-urbanos, democracia y populismo, economias politicas de la
energia, éticos/ moralidad del estado. Matt ha trabajado en
Venezuela desde 2008 y en la actualidad esta finalizando una
monografia que se basa en décadas de investigacidon etnografica en
el pais. También se encabeza un proyecto nuevo, fundado por
GCRF, que traza las experiencias de los migrantes venezolanos en
Colombia.

Laura Garcia-Juan es Doctora en Derechos Humanos, Democracia y
Justicia Internacional, por el Instituto de Derechos Humanos de la
Universidad de Valencia (Espaiia). Actualmente es profesora
asociada en la Universidad Pontificia Bolivariana (Colombia) y
Profesora Visitante en la Universita degli Studi di Torino (Italia).




Contingent hope in uncertain times: everyday
survival strategies among Venezuelan migrants in
Colombia

Dr Matt Wilde, Dr Polina Golovatina, Dr Laura Garcia Juan, Péter Kramer

Este articulo presentara descubrimientos iniciales de un estudio piloto que tuvo lugar en mayo 2021 y mayo 2022. Este estudia tiene el
objetivo de empezar a contestar cuestiones importantes sobre las experiencias de migrantes venezolanos en Colombia, quienes llegan a mas
que dos millones de personas. Analizard estrategias de supervivencia empleados por esta poblacion diversa y examinar sus relaciones con
agencias locales de ayuda e instituciones estatales. Utilizando investigaciones exhaustivas y cualitativas en dos cuidades receptores
importantes- Bucaramanga, ubicado no muy lejos de la frontera venezolana, y Medellin, la segunda cuidad mas grande de Colombia- este
proyecto centra en tres temas interrelacionados:

1. Las estrategias de supervivencia actualmente utilizados por los migrantes venezolanos, incluyendo las formas de trabajo en que
participan y su uso de organizaciones locales de ayuda y proveedores de servicios estatales.

2. Laforma de la respuesta local en Bucaramanga y Medellin, ambos en cuanto a los retos que representan la ayuda de emergencia a
corto plazo y las fronteras a integracion a lo largo plazo.

3. Larelacidon entre formas informales de ayuda (iglesias, acogidas autoorganizadas de la comunidad, redes parentescos, refugios
temporales) y acogidas mas estructuradas de organizaciones internacionales de ayuda y del estado colombiano.

Usando nuestros resultados empiricos como un punto de partida para debate mas amplio, luego tenemos el fin de explorar como el
desplazamiento y la migracidn influencian experiencias mas amplias de esperanza, aspiracion y el futuro entre la diaspora venezolana que
vuelve mas establecida.



Diego Andres Pinzon Quesada
University College London

Arquitecto Universidad Nacional de Colombia con maestria en
Planeacién Urbana del Politécnico de Mildn, Italia (2008-
2010), capacitacién en metodologias de Planeacion Urbana
para Latinoamérica en Curitiba Brasil (2016) y actualmente
estudiante de doctorado en Planeacion del Desarrollo en el
University College London UCL (2021). Se ha desempefiado
como consultor externo de ONU-Habitat para la
estructuraciéon y documentacion del proyecto de
Mejoramiento Integral de barrios para la Comuna 9 de
Cucuta, Colombia (2021-2022), en planeacién urbana con
ONU-Habitat en el proyecto ASUD Santa Marta (2013), como
urbanista y asesor de la direccion general en el Instituto de
Desarrollo Urbano IDU en Bogota (2013-2019) para la
proyeccion, disefio y construccion de corredores de espacio
publico, transporte publico e infraestructura de movilidad y
consultor en proyectos de infraestructura de transporte en el
Fondo Adaptaciéon en Colombia (2019-2021).




Gobernanza paralela e informalidad: fronteras
y mas alla del Area Metropolitana de Cucuta

Esta investigacion llevada a cabo en University College London para el programa PhD de Development Planning at
the DPU se disefa para explorar la transicién de estructuras gubernamentales entre las dimensiones econdmicas y
demograficas, hacia la informalidad. La crisis econdmica venezolana viene del éxodo de aproximadamente 6
millones de venezolanos, con alrededor de 2 millones de esos migrantes buscando la estabilidad econdmica en
Colombia, Cucuta, como la puerta receptora principal esta teniendo problemas con las presiones econdmicas y
demograficas convertidos en una pérdida de la capacidad de gubernar. Por consiguiente, la pregunta de
investigacion es: ¢ COmo el espacio fronterizo despliegue debido a la informalidad multicapa? Y ¢ Qué es el papel
ontoldgico de la informalidad como una mutacion espacial?

El desarrollo de este estudio se basa en una metodologia mixta. La primera parte vincula con estudios criticos de
fronteras se propone por la lente de la comprension cualitativa del problema de la capacidad de gubernar de los
territorios fronterizos. La segunda parte evoluciona a un metro cuantitativo de economias fronterizas y patrones
demograficos que vienen de la informalidad entre la zona fronteriza y sus externalidades espaciales para identificar
el impacto de la informalidad y sus correlaciones espaciales.



Andreina Carrillo-Espinoza
University of Manchester

Andreina es estudiante doctoral de segundo grado en Development
Policy and Management en la Universidad de Manchester. Tiene un
posgrado en Project Management con una especializacion en
Investigacion y Desarrollo (Distincion) y Lic. en Relaciones
Internacionales (First Class). Ha trabajado ambos para organizaciones
de los sectores privados y publicos en una diversidad de programasy
proyectos que se relacionan al desarrollo de gerencia, construccion de
capacidad, promocion de democracia, y la internalizacion de educacion
superior. Su estudio doctoral examina la relacién entre migrantes y su
pais de origen por una exploracién de sus formas diversas de
movilizacion politica. Utiliza nociones de diaspora y ciudania para
analizar las motivaciones de migrantes para ocuparse en movilizacion
politica que esta orientada hacia su hogar en su sitio de
establecimiento y las practicas que se usan para reclamar derechos y su
“derecho para tener derechos”.




Lejos pero no ausente: la movilizacion politica orientada al
‘homeland’ de los migrantes venezolanos en Espana

Migrantes participan en actos cotidianos de ciudania y por eso participan en movilizacion politica que esta
orientada hacia su hogar en sus sitios de establecimiento. Con eso, no solo reclaman derechos, sino que
también su ‘derecho para tener derechos’. En este articulo, utilizo nociones de diaspora y ciudania para
analizar las motivaciones tras la participacion de migrantes en estos actos. Mientras existe una gran cantidad
de literatura que investiga la relacion entre la migracion y la ciudadania, la mayoria de la investigacion enfoca
en formas formales de participacion y movilizacidon. Relativamente se presta menos atencion a los procesos y
practicas de hacer y deshacer los ciudadanos por “acts, enactment, and performativity”. Esta investigacion
afade a la literatura por el uso del concepto de la ciudadania de actos y practicas para avanzar la
comprension de como los derechos a participacion y pertenencia se puede afirmar pese a ‘the liminility’
legal, politico y social, provocado por el desplazamiento. Empiricamente, la investigacion centrara en el
marco conceptual y la metodologia indicativa como un trabajo de campo que aun no se ha llevado a cabo.
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Un analisis critico de las practicas representacionales de los
Caminantes de Venezuela

Venezuela esta experimentando la crisis econémica y humanitaria mas severa en su historia (Cendes 2018; Lander 2019: 142). Para
escapar esta situacion desesperada, los con los recursos y capital cultural minimos hacen viajes largos y peligrosos a pie en la
busqueda de empleo, servicios sanitarios y la posibilidad de mandar ayudas a sus familias Pineda and Avila 2019: 60). Este articulo
analizara las secuelas narrativas, comunicadas por agencias internacionales humanitarias, publicaciones académicas, y los artes
escritos, tienen en la experiencia subjetiva de estos migrantes sur-sur, conocidos como Caminantes®*. Con la examinacidon muchas
practicas representacionales en los Caminantes en estos campos geopoliticos de la produccion del conocimiento, quiero contestar
como los Caminantes se universalizan y se quitan de su historia (Malkki 1996) por estas practicas representacionales. Llego a la
conclusidon de que las experiencias subjetivasde los Caminantes se invisibiliza por estas narrativas por la negacion de su agenciay
voz politica e histodrica.
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* Refiero a los migrantes venezolanos sur-sur como Caminantes pese al hecho de que son buscadores de asilo, residentes

temporales, personas desplazadas, y migrantes sin papeles. La forma plural tiene el fin de representar esta diversidad y otros
elementos de su identidad como género, raza, clase y sexualidad.
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Del hijo malagradecido al arma biolégica: la presencia de los
emigrantes venezolanos en el discurso oficial del gobierno de
Nicolas Maduro

La imagen de los emigrantes venezolanos ha sido utilizada con diversos fines politicos en Venezuela y el mundo. Las
y los emigrantes hemos sido asociados con la delincuencia, la promiscuidad, el potencial e indeseable desenlace de
procesos electorales donde resulten ganadores factores de izquierda, entre muchas otras representaciones en
Ameérica Latina y el Caribe. El presidente Nicolas Maduro y otras autoridades del estado venezolano también han
instrumentalizado la imagen de los emigrantes para promover sus propias agendas politicas. La presente
investigacion se propone analizar tres representaciones de los emigrantes venezolanos por parte del gobierno de
Maduro: 1) La representaciéon de los emigrantes como “Hijos malagradecidos” en el discurso oficial por parte del
presidente de la republica; 2) La representacion de los emigrantes retornados como “armas biolégicas” promovida
por el gobierno nacional durante los primeros meses de la pandemia de COVID 19; y 3) “el hijo que recapacitay el
padre que lo perdona” inherente al plan Retorno a la Patria de la cancilleria venezolana. La investigacion pretende
contribuir a la urgente discusion sobre la relacidon del estado-nacion venezolano y la emergente diaspora
venezolana en el mundo.
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Aproximaciones a la migracion inmovil en el contexto de la
diaspora y crisis venezolana

En la actualidad, Venezuela atraviesa una de las crisis mas delicadas en su historia moderna y ésta se traduce en
mas de 6 millones de migrantes y refugiados. Asi pues, este flujo humano por su magnitud y agresividad, nos invita
a reflexionar no solo sobre quienes fisicamente se mueven a otros destinos sino también sobre quienes
permanecen en su lugar de origen. Por este motivo decidimos exponerles nuestro trabajo pensado desde la
disciplina de la antropologia social y de corte cualitativa donde nos aproximamos a quienes permanecen en
Venezuela en el contexto de los flujos migratorios y de la crisis venezolana actual. Partimos pues, de la observacion
previa de que asi como quien se moviliza hacia otros destinos sufre complejos procesos de desterritorializacion,
guienes permanecen también se enfrentan a considerables transformaciones a quienes llamaremos “migrantes
inmoviles”.

Para ello, tomamos como referencia etnografica las experiencias y relatos de 8 informantes claves que no se han
movido de su lugar de origen y que, sin embargo, se sienten migrantes a consecuencia de los cambios acontecidos
en su entorno. Por ello describimos cuales son los principales cambios que experimentan nuestros informantes en
funcion de analizar cdmo afectan las construcciones sociales de sus realidades vy, por otro lado, indagamos de qué
manera permutan las relaciones que los informantes establecen con su entorno fisico (la ciudad, el espacio publico)
con el objetivo ulterior de explicar la migracion inmodvil como una experiencia colectiva que supone las constantes
transformaciones en tiempo y en espacio.

Palabras claves: migracién inmdovil; migraciones transnacionales, antropologia del futuro, tiempos de crisis.
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Thrown into the future: temporality and displacement amongst
Venezuelan women living in Spain

Natalia Garcia Bonet

Este articulo examina las experiencias de la anticipacion y desplazamiento de las mujeres venezolanas que viven en
Espaia. Desde 2015, aproximadamente 6 millones de venezolanos han salido de su pais. Muchos de estos
migrantes son mujeres quienes- a menudo acompafados por menores- ven la migracion como la Unica oportunidad
para prever su propio futuro. Sin embargo, en los paises receptores, se enfrentan a incertidumbres nuevas,
asociados con la precariedad econdmica, una falta de redes de apoyo vy, con frecuencia, su propio estatus legal.
Razono que estas incertidumbres crean una experiencia de temporalidad en la que pensar y planear para el futuro
invada el presente de estas mujeres y, por eso, sus expectativas para el futuro se reemplazan con la anticipacion.

Para muchas mujeres venezolanas que son migrantes viviendo en Espafia, su traslado implica una transicion de una
crisis experimentado como un fendmeno colectivo (las crises econdmicos y politicos venezolanos) a una crisis como
una experiencia personal (la incertidumbre experimentada por familias e individuos desplazados. Siguiendo los lios
con la burocracia espafiola (para legalizar su situacién, reclamar apoyo gubernamental, etc.), y su busqueda para un
sueldo estable, exploro el concepto de crisis como una experiencia localizada, asociada al sentimiento de
desorientacion temporal, que dura mucho tras el proceso de traslado espacial.
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El acceso de migrantes venezolanos a los sistemas publicos de
salud en Boa Vista, Brasil bajo la coordinacion de la “Operacao
Acolhida”

Los crises socioecondmicas y politicas y las violaciones de los derechos humanos en Venezuela han hecho que mas
que 6 millones de refugiados y migrantes hayan salido de su pais, con mas que 5 millones recibidos en la zona
latinoamericana y caribefa. Entre enero 2017 y agosto 2020, la policia federal registrd la entrada 609.049
venezolanos al pais (BRAZIL; IOM, 2020). La frontera nortefia del pais es el punto de entrada principal, en el estado
de Roraima, por Pacaraima (ciudad fronteriza de Brasil/ Venezuela) y Boa Vista (capital estatal). Vulnerabilidades
enfrentadas por esta poblacidn los refieren a muchas necesidades de salud, especialmente dados los vectores
sociales y violaciones producidas en el proceso de desplazamiento y llegada en Brasil. Ademas, la pandemia afecto
gravemente a los servicios sanitarios y surtio incluso mas complejidades a esta situacion experimenta en este
contexto. La acogida federal brasilefna a las exigencias de este influjo se coordina por acciones de Operagdo
Acolhida, desde febrero 2018, y tiene el apoyo de policia local, agencias internacionales humanitarias 'y
organizaciones de la sociedad civil. Por eso, este articulo tiene el objetivo de mapear los sistemas sanitarios y redes
de servicio en Boa vista que estan disponibles a la poblacidon migratoria bajo la coordinaciéon de Operagéo Acolhida,
para entender como la poblacion migratoria aceden a estas estructuras (sus coberturas y retos).
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Narrativas visuales de la migracion y la salud sexual y reproductiva:
luchas de género por el amor, la fe y la supervivencia

Tallulah Lines, Bruna Curcio, Professor Pia Riggirorizza, Dr Natalia Cintra, Professor Jean Grugel

Situaciones del desplazamiento no son de género neutro. Causas de la migracion (forzada), con los riesgos
enfrentados por el proceso de viajar y sobre el establecimiento, tienen un sesgo de género de forma multiple. La
provision escasa servicios sanitarios sexuales y reproductivas que son adecuados y competentes represente uno de
los retos mas sombrios a los derechos, dignidades y libertades de las chicas y mujeres migrantes. Usando el método
basado en los artes photovoice, mujeres y chicas venezolanas autdctonas y no autdctonas desplazadas
(forzadamente) en Brasil documentan y narran por sus propias fotografas y testimonios acompafantes los retos que
han enfrentado a sus derechos sanitarios sexuales y reproductivas durante el desplazamiento, y sus reacciones a la
pobreza de provision. Las fotdgrafas revelan retos de género de amor, fe, esperanza, y supervivencia entre un
continuo de violencia de género y servicio de género. Son interpretaciones muy personales que demuestran el
impacto tangible de violencia politica, econdmica y estructural de género en las vidas cotidianas de mujeres y
adolescentes femeninas migrantes. Honramos estas interpretaciones, y las vemos como evidencia de como retos
estructurales mas grandes tienen lugar en las experiencias vividas cotidianas e impactan sus derechos sanitarios
sexuales y reproductivas. Las fotografas y testimonios acompafantes demuestran que ‘lo personal es internacional’.
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Politicas globales, planes nacionales y experiencias locales: Servicios de
salud reproductiva para mujeres inmigrantes en Peru

Peru es el segundo pais — tras Colombia - que recibe a las personas saliendo de Venezuela dentro una crisis
social, politica y econdmica. Hasta 2020, 860.000 venezolanos residian en Peru y se estima que actualmente
hay mas que un millon. Como el segundo pais de llegada para los refugiados y migrantes venezolanos a
escala mundial, Peru enfrenta con muchos retos para ayudar y recibir esta poblacién. Uno de estos restos se
vincula con garantizando el derecho a la salud, entre lo cual acceso a servicios sanitarios sexuales y
reproductivas es de suma importancia.

Esta ponencia presentara y debatira las experiencias de mujeres venezolanas viviendo en Lima, Periy sus
experiencias con el acceso de servicios de planificacion familiar, asistencia prenatal y de parto antes de la
implementacion de restricciones de Covid-19. Hablaremos de como sus experiencias son marcadas por
obligaciones y politicas internacionales mas amplias y la capacidad del servicio sanitario publico peruano
para suministrar la ayuda necesaria.
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Understanding the Driving Factors on Venezuelan Immigrants unmet Healthcare
Needs: A Pilot Project Identifying the Impact of Discrimination and Mental
Health on the Healthcare Access of Migrant Venezuelan Women in Peru

Scaramutti,C., Behar-Zusman,V.,Pesantes, A.,Cortez-Farfan, L., PortoCarrero, J.,Brown, E.

Fondo: En Peru, cerca de 300.000 viven en el drea metropolitano de Lima (Migraciéon Colombia 2020). Se estima que hasta 30% de casas viven
precariamente (es decir, viven hacinados, sin servicios bdsicos ni titulos oficiales) antes del comienzo de la pandemia, haciendo que sea dificil
mantener directrices basicas de la salud publica. Este estudio considera la discriminacidn, percibida en el contexto negativo de la recepcion, factores
de la salud mental y covid en el acceso asistencia de salud mental y salud entre las mujeres inmigrantes venezolanas que residen en Peru.

Contratacién: Dada la pandemia, no hubo contratacidn presencial, por eso, el equipo contacto una organizacién comunitaria ‘Pasos Firmes’ quien
preguntd a sus miembros quienes cumplieron con los requisitos del estudio si querian participar. Las que estuvieron de acuerdo fueron contactadas
por el teléfono por nuestro ayudante de investigacion y dado el enlace al estudio anénimo online.

Resultados: Nuestra demografia general revelé que la escala de edad mas comun de mujeres de este estudio era entre 25-34 (47%) y las edades de
35-44 (38%). Considerando el andlisis del camino, hay muchos factores que son importantes en el acceso a los servicios sanitarios. Discriminacion
contribuye a los resultados de los sintomas de depresion (p=0.028), optimismo (p=0.00) y satisfaccion con la vida (p=0.043). El contexto negativo de
la recepcidon también surte un efecto significativo en la ansiedad (p0.058), y sintomas de depresién (p=0.013). La covid no surtié un efecto muy
impactante en estos factores. Se encontraron resultados significativos para el acceso a servicios sanitarios con el efecto significativo con el contexto
negativo de recepcion (p=0.00), discriminacion (p=0.00) y el covid-19 (0.05). El acceso a los servicios sanitarios entre las mujeres venezolanas era
impactado mayormente por el contexto negativo de la recepcion (p=0.00) y la discriminacidon (p=0.00).
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Entrepreneurship, Creativity, and the Cultural
Underpinnings of the Venezuelan Diaspora in Spain

Dadas las afinidades culturales y linglisticas vinculadas a las historias coloniales y duraderas de la migracion
reversa, Espafia ha vuelto un camino popular de migracion para los venezolanos. Aungque pueden llegar sin
un visado, acceso a sueldos formales siguen guardados tras permisos de trabajo y visados de residencia. Con
el acceso restringido, les hace falta un ingreso inmediato y la poblacidn se va rapidamente hacia la economia
informal. Este articulo ofrece exploracion temprana de como migrantes venezolanos en Espafia, y a través de
Europa, utilizan contextos e identidades creativos y culturales para crear salidas nuevas y superar los retos
asociados con la migracién transnacional y la incertidumbre. Trabajando con individuos en etapas diferentes
del viaje migratorio revela la prevalencia e importancia de la creatividad, imaginacion y contexto cultural
dentro de actividades (econdmicas) cotidianas. Por la asistencia a las raices de trabajos informales dentro de
la diaspora venezolana, se subraya el papel de la ley de migracion y practicas asociadas que provocan este

giro informal, y se puede retar a narrativas donantes de la sociedad, estado y media que rodean grupos de |la
diaspora.



La encrucijada de la migracion venezolana: analizando la diaspora
venezolana a través de la interseccionalidad
Frank Llinas

Con el aumento exponencial de interés en la diaspora venezolana en los ultimos anos, la identificacion de
cosas en comun de forma transnacional ha enfocado en los retos politicos y econémicas que se asocia con el
fracaso del modelo politico del pais. La idea de un reto en comun ayuda divulgar una narrativa compartida a
través de la diaspora. No obstante, también tiene a potencial de disfrazar nociones absolutistas de
pertenencia nacional y tierra natal, haciendo caso omiso de la interaccion jerarquica de clase, raza y género,
y por lo tanto el caracter heterogéneo de la experiencia migratoria venezolana. Se ven estas complejidades
con la conexidn entre la subjetividad del colectivo LGTB y de la clase en la cultura digital de |la didspora. Esta
intervencion analizara contenido en las redes sociales producido por La Divaza, la pelicula de Gustavo Milan
Seiva Bruta (2021), y representaciones de migrantes venezolanos en la prensa peruana; utilizando el trabajo
de Anthias (1996) y Faist (2010) en etnicidad y transnacionalidad, y la investigacion de Nacimento (2020) en
el género de Venezuela. Este analisis descubrira la urgencia de un planteamiento interseccional como forma

de exponer fendmenos politicos y sociales que de verdad consideran factores de clase, género y raza dentro
de la diaspora venezolana.



éDonde esta Venezuela? Literatura venezolana para estudiantes

de espanol como segunda lengua
Leonora Simonovis
University of San Diego

Esta ponencia explora diferentes maneras de incorporar literatura venezolana en clases avanzadas de
literatura para estudiantes de espafiol como segunda lengua. El contenido tematico de estas clases se
relaciona con temas como los efectos colonizacion en las Américas, la migracion, el desarraigo y cuestiones
de raza y género. Los textos en los que nos enfocaremos sirven como herramientas pedagogicas que ayudan
a los estudiantes a expandir su vocabulario, entender la estructura de textos narrativos y liricos y conocer
mas sobre el contexto venezolano para crear conexiones tanto con otros paises latinoamericanos, como con
el espacio fronterizo entre California (San Diego) y México. La ponencia discute tres textos en particular: 1) E/
tigre y el rayo (cuento Pemadn) y sus conexiones con la historia de la colonizacién, desplazamiento y pérdida
de idiomas y culturas indigenas; 2) El accidente, de Raquel Rivas Rojas, en que la pluralidad de voces y el
cuestionamiento de narrativas dominantes contrarresta el discurso politico unificador de la Venezuela del
siglo XXI y privilegia voces de mujeres; 3) poemas de Oriette D’Angelo y Adalber Salas Hernandez, los cuales
reflexionan sobre la experiencia migratoria venezolana y también demuestran la importancia del lenguaje
figurativo para excavar los espacios intermedios, los silencios, lo que no se dice y de lo que no se habla.
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Migraciones y malentendidos: éPor qué es
tan dificil traducir Venezuela?

Quien emprende un largo viaje y llega con vida a otro lugar quiere contar su historia. La narracidn es, se sabe, una
herramienta fundamental de supervivencia. En un nuevo entorno, reconstruir el sentido, proyectar la voz y afirmar
agencia son tareas narrativas tan indispensables como arduas. Pero si todos los viajeros se encuentran con los
tradicionales obstaculos a la comunicacion (nuevos cddigos culturales y en muchos casos una nueva lengua), los
migrantes, y en especial los migrantes venezolanos de la actualidad, deben superar niveles adicionales de
incomprension. Tres, en particular, me ocupan en esta charla: la xenofobia, exacerbada por razones econdmicas; el
sesgo ideoldgico, producto de los traumas politicos de los paises de acogida; y la hegemonia comunicacional del
gobierno venezolano, con amplio alcance en el exterior. Juntos, estos factores predisponen a los oyentes y
devaluan el testimonio de los migrantes al punto de hacerles dudar de sus propias percepciones. La seccion “Mi
ciudad” del blog venezolano diaspérico Cinco ocho [y la antologia Escribir afuera] crea(n) espacios virtuales que
exploran tanto la necesidad narrativa como la intraducibilidad de la experiencia migratoria.
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La escritura biografica de los subalternos
migrantes

En Venezuela, las escrituras mas profundas para establecer resistencia ante los mecanismos de opresion han sido
las cronicas. Muchas crdnicas detallan, desde la visidon personal de sus autores mas que desde la informativa de los
medios, lo que verdaderamente ocurrid en el pais, y también cumplen con la caracteristica de ser crénicas
disidentes. Como en los relatos que Elena Poniatowska estudio con detalle en su obra La noche de Tlatelolco
(1971), la participacién politica en los espacios comunes, en las calles venezolanas, termind en violencia, torturay
desaparicion. El que los cronistas hayan tomado la valentia de usar la memoria personal para dar certeza a los
hechos ocurridos y censurados, partiendo de la categoria social donde se ubican los testigos, producto de la
injusticia social o politica, confirma la idea de que muchas de las crénicas venezolanas pueden ser consideradas
como elementos biograficos de los subalternos migrantes. En esta presentacion, analizaré el papel de la crdonica
parte de la memoria histérica en Venezuela.
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Migrar para conservar la agencia: narrativas identitarias de
mujeres migrantes venezolanas en Chile

El objetivo de la presente investigacion ha sido conocer las narrativas identitarias de un grupode mujeres migrantes
venezolanas que residen en Santiago de Chile, y que participan en los espacios de conversacion de la Fundacion
Mujeres Migrantes. Para ello, se realizaron una serie de encuentros reflexivos sobre migracion e identidad, ademas
de entrevistas en profundidad, que permitieron recolectar la informacion necesaria para la redaccién de las
historias que exploran la identidad desde el enfoque narrativo. Esta investigacidon ademas se basa en una
perspectiva de la identidad como un concepto mutable y en constante transformacion, a diferencia de perspectivas
clasicas o esencialistas que plantean la identidad como un valor fijo del sujeto. El resultado es entonces, una serie
de historias co-escritas entre la autora y las participantes, que pretenden dar cuenta de la situacion de la diaspora
venezolanay las multiples realidades posibles de la migracion femenina, planteando a su vez, una vision critica de
las actuales categorias identitarias que resultan invisibilizantes para los grupos mas vulnerables. Este esfuerzo,
aunque académico, pretende ademas hacer eco de las voces de las mujeres migrantes participantes, valiéndose de
su capacidad de agencia, aun en realidades en las que se superponen distintas opresiones.
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Historias orales de mujeres migrantes

Cuando llegué al Reino Unido, en 2001, me converti en una inmigrante, en una extranjera, en una extrafa. A lo largo de estos afos
mi mente no ha dejado de buscar respuestas a lo que me identifica como inmigrante. En la busqueda de esas respuestas empecé a
preguntarme si mis amigas, que también habian emigrado, se sentian de la misma manera. Movida por esta inquietud, me planteé
como un proyecto personal explorar aspectos de identidad, pertenencia y otros factores que pudieran estar vinculados con este
proceso identitario. Para ello invité a un grupo de amigas a que compartieran sus historias. Aungue este es un proyecto en una
etapa exploratoria y por ende, sin terminar, lo que se presentara sera mas un acercamiento al viaje de cinco mujeres venezolanas,
gue por varias razones, dejaron Venezuela, hace un par de anos.

Para ello realicé cinco entrevistas en profundidad para indagar aspectos de identidad, pertenencia; pérdida, familia, relaciones
sociales; el ser mujer y la amistad. Cuatro preguntas fueron la excusa para que ellas compartieran sus experiencias:

1. ¢Como describirias tu experiencia como mujer migrante?
2. ¢Como describirias al pais de acogida?
3. éQué significa o qué significé dejar Venezuela?

4. iQué cosas dejaste y qué cosas descubriste como resultado de dejar Venezuela?

Las participantes grabaron sus historias en sus teléfonos celulares por mensaje de voz o video. Posteriormente las transcribiy luego
las invité a tener conversaciones individuales para corroborar e intercambiar algunos aspectos planteados en sus historias iniciales.

La presentacién compartira algunos de estos hallazgos.



